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SE=PCOL CTtX PRODUCTINSIGHTSES

pro

Tapén ONE-WAY
Tapon de seguridad
para evitar que se pueda

abrir facilmente

Sellador liquido de muy baja toxicida especialmente
formulado para sellar escapes o fugas de agua de piscinas,
spas, pozos, aljibes, tuberias, etc.

- SEALER FREE puede aplicarse en cualquier tipo de piscina, spas,
etc,, independientemente del material empleado en su
construccion: hormigon, pintura, fibra de vidrio, liner, acrilico, etc.

POOL & SPA
SEALER

0)= P('Dl

- Funciona igualmente bien con los materiales mas usuales en la
fabricacion de las tuberias (p.e. PVC, ABS, Cobre, Acero, etc.).

- SEALER FREE no deteriora el interior de las piscinas, spas, etc.
- Es un agente inhibidor de la corrosion.

- Exento de metales.

Envase: Botella de 1L

Aspecto/Color: Liquido viscoso Blanco

Densidad (a 20 °C): 1,393 - 1,396 grs / cm3

pH (a 20 °C): 11 -11,5

Rendimiento: 1L SEALER FREE por cada 80m? de agua

En caso de utilizar una concentraciéon mayor de 5L de producto por 80m3 de agua, se
recomienda cambiar el agua antes de utilizar la piscina, spa, etc.

Estas dosis son de caracter orientativo y pueden ser modificadas en funcion de la situacion y del tipo de fuga. La efectividad del

producto dependerd de la dimensidn de la fisura.

METODO DE UTILIZACION:

* Llenar por completo la piscina, spa, etc.

* Para piscinas con filtro de silex o diatomeas, poner la valvula del sistema de filtracién en posicidon de
“recirculacion”. Para piscinas con otro tipo de filtros se recomienda quitar los elementos filtrantes o bien
efectuar un by-pass del filtro, antes de adicionar

» Agitar SIEMPRE la botella antes de usar.

* Poner el sistema de filtracion en marcha y adicionar despacio la dosis recomendada por los skimmers o bien, en
piscinas desbordantes, directamente a la piscina cerca de las boquillas de impulsion para facilitar la
homogeneizacion del producto.

* El producto es muy denso y tiene tendencia a depositarse rapidamente en el fondo de la piscina. Para evitar
esto, se recomienda remover la zona donde se ha depositado mediante un cepillo.

e Regular las vélvulas del sistema de filtracion para concentrar la aspiracion desde el sumidero (pisc. con
skimmers). Mantener el sistema de filtracion en marcha —posicion recirculacion- hasta que la/s fisura/s se
hayan sellado y no pierda agua. Se estima un minimo de 12 — 24 horas.

* Marcar el nivel de agua de la piscina, spa, etc. Verificar durante 2 o 3 dias que no baje el nivel de agua,
comprobando asi su reparacion.

* Una vez la/s fisura/s haya/n desaparecido, poner el sistema de filtracion en posicién “filtracién” (previa
reinstalacion de los elementos filtrantes que se hayan quitado durante la reparacion de la fuga).

* Puede repetirse el tratamiento si no se ha conseguido una reparacion total de la/s fisura/s.
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Tapén ONE-WAY
Tapon de seguridad
para evitar que se pueda

abrir facilmente

Producte quimic de molt Baixa toxicitat especialment
formulat per segellar fuites o fuites d'aigua de piscines,
spas, pous, aljubs, canonades, etc.

SEALER FREE es pot aplicar a qualsevol tipus de piscina, spas,
etc., independentment del material emprat en la seva
construccid: formigd, pintura, fibra de vidre, liner, acrilic, etc.

POOL & SPA

- Funciona igualment bé amb els materials més usuals en la BEALER
fabricaci6 de les canonades (p.e. PVC, ABS, Coure, Acer, etc.). =-POOL
- SEALER FREE no deteriora l'interior de les piscines, els spas,

etc.
- Es un agent inhibidor de la corrosio.
- Exempt de metalls.

Envas: Ampolla d’1L

Aspecte/Color: Liquid viscés Blanc

Densitat (a 20 °C): 1,393 - 1,396 gr / cm3

pH (a 20 °C): 11 -11,5

Rendiment: 1L SEALER FREE per cada 80m?3 de agua

En cas de fer servir una concentracid més gran de 5L de producte per 80m3 d'aigua, es
recomana canviar l'aigua abans d'utilitzar la piscina, spa, etc.

Aquestes dosis son de caracter orientatiu i poden ser modificades en funcid de la situacié i del tipus de fugida. L'efectivitat del

producte dependra de la dimensié de la fissura.

METODE D'UTILITZACIO:

*  Omplir completament la piscina, spa, etc.

* Per a piscines amb filtre de silex o diatomees, poseu la valvula del sistema de filtracid en posicido de
“recirculacid”. Per a piscines amb un altre tipus de filtres es recomana treure els elements filtrants o bé
efectuar un bypass del filtre, abans d'addicionar

* Agitar SEMPRE I'ampolla abans de fer servir.

* Poseu el sistema de filtracié en marxa i afegiu lentament la dosi recomanada pels skimmers o bé, en piscines
desbordants, directament a la piscina a prop dels filtres d'impulsié per facilitar I'nomogeneitzacié del producte.

* El producte és molt dens i té tendencia a dipositar-se rapidament al fons de la piscina. Per evitar-ho, es
recomana remoure la zona on s'ha dipositat mitjangant un raspall.

e Regular les valvules del sistema de filtracié per concentrar I'aspiracié des de I'embornal (pisc. amb skimmers).
Mantenir el sistema de filtracio en marxa -posicié recirculacid- fins que la fissura s'hagin segellat i no perdi
aigua. S'estima un minim de 12-24 hores.

* Marqueu el nivell d'aigua de la piscina, spa, etc. Verificar durant 2 o 3 dies que no baixi el nivell d'aigua i
comprovar-ne la reparacio.

* Un cop la/es fissura/es hagi/n desaparegut, posar el sistema de filtracid en posiciéd “filtracié” (prévia
reinstal-lacié dels elements filtrants que s'hagin tret durant la reparacié de la fugida).

* Eltractament es pot repetir si no s'ha aconseguit una reparacio total de la/les fissura/es.
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Plug ONE-WAY

It only has one position to

prevent it from being easily

opened

Chemical product very low toxicity specially formulated to
seal leaks or leaks from swimming pools, spas, hot tubs,
wells, cisterns, pipes, etc.

- SEALER FREE can be applied to any type of pool, spa, hot
had, etc., regardless of the material used in its construction:
concrete, paint, fiberglass, liner, acrylic, etc.

POOL & SPA

- Works equally well with the most common materials used in SEALER
pipe manufacturing (eg PVC, ABS, Vulcathen, Copper, Steel, 3=-PCOL
etc.).

- SEALER FREE does not damage the interior of pools, spas,

etc.

- It is a corrosion inhibitor agent.
- Free of metals.

Packaging: 1L bottle

Appearance/Color: White viscous liquid
Density (at 20 °C): 1,383 - 1,396 gr / cm3
pH (at 20 °C): 11 - 11,5

Yield: 1L SEALER FREE per 80m?3 of water

In case of using a concentration greater than 5L of product per 80m3, it is recommended to
change the water before using the pool, spa, etc.

These doses are for guidance only and can be modified depending on the situation and the type of leak. The effectiveness of the

product will depend on the size of the crack.

METHOD OF USE:

*  Completely fill the pool, spa, etc.

* For pools with a flint or diatom filter, put the filter system valve in the “recirculation” position. For pools with
other types of filters, it is recommended to remove the filter elements or to bypass the filter before adding.

*  ALWAYS shake the bottle before using.

e Set the filtration system on mark and slowly add the dose recommended by the skimmers or, in overflowing
pools, directly to the pool near the impulsion nozzles to facilitate the homogenization of the product.

* The product is very dense and has a tendency to settle quickly to the bottom of the pool. To avoid this, it is
recommended to remove the area where it has been deposited using a brush.

* Adjust the valves of the filtration system to concentrate the suction from the sump (swimming pools with
skimmers). Keep the filtration system running - recirculation position - until the crack / s have been sealed and
no water is leaking. A minimum of 12-24 hrs is estimated.

* Mark the water level of the pool, spa, etc. Verify for 2 or 3 days that the water level does not drop, thus
checking its repair.

* Once the crack (s) have disappeared, put the filtration system in the “filtration” position (after reinstalling the
filter elements that were removed during the repair of the leak).

* The treatment can be repeated if a total repair of the fissure (s) has not been achieved.
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Prise ONE-WAY
Il n'a qu'une seule position
pour I'empécher de s'ouvrir
facilement

Produit spécialement trés faible toxicité formulé pour
coimater sceller les fuites des piscines, spas, puits,
citernes, tuyaux, etc.

- SEALER FREE peut étre appliqué sur tout type de piscine, ‘
spa, etc., quel que soit le matériau utilisé dans sa construction: :
béton, peinture, fibre de verre, liner, acrylique, etc. -
- Fonctionne aussi bien avec les matériaux les plus couramment A
utilisés dans la fabrication de tuyaux (Ex. PVC, ABS, Vulcathen, 3=-PCOL
cuivre, acier, etc.).

- SEALER FREE n'endommage pas l'intérieur des piscines, spas,
etc.

- C'est un agent inhibiteur de corrosion.

- Exempt de métaux.

Conditionnement: bouteille 1L
Apparence/Couleur: Liquide visqueux blanc
Densité (a4 20 °C): 1383 - 1396 gr / cm3

pH (@20 °C):11-11,5

Rendement: 1L SEALER FREE par 80m?3 d'eau

En cas d'utilisation d'une concentration supérieure a 5L de produit par 80m3, il est
recommandé de changer I'eau avant d'utiliser la piscine, le spa, etc.

Ces doses sont données a titre indicatif et peuvent étre modifiées en fonction de la situation et du type de fuite. L'efficacité du

produit dépendra de la taille de la fissure.

MODE D'EMPLOI:

*  Remplissez completement la piscine, le spa, etc.

* Pour les piscines avec un filtre a sable ou a diatomées, mettre la vanne du systéme de filtration en position
«recirculation». Pour les piscines avec d'autres types de filtres, il est recommandé de supprimer les éléments
filtrants ou de contourner le filtre avant I'ajout.

* Agitez TOUJOURS le flacon avant de I'utiliser.

* Mettre le systeme de filtration en marche et ajouter progressivament la dose recommandée par les skimmers
ou, dans les piscines a débordement, directement dans la piscine a proximité des buses d'impulsion pour
faciliter I'nomogénéisation du produit.

* Le produit est trés dense et a tendance a se déposer rapidement au fond de la piscine. Pour éviter cela, il est
recommandé de retirer la zone ou il a été déposé a |'aide du balai brosse de la psicine.

* Réglez les vannes du systeme de filtration pour concentrer I'aspiration. Maintenez le systéme de filtration en
marche - position de recirculation - jusqu'a ce que la ou les fissures soient colmatées et qu'il n'y ait pas de fuite
d'eau. Un minimum de 12 a 24 heures est nécessaire pour un bone réparation du produit.

* Marquez le niveau d'eau du bassin. Vérifiez pendant 2 ou 3 jours que le niveau d'eau ne baisse pas, afin
d’observer la réparation.

* Une fois la ou les fissures disparues, mettre le systeme en position «filtration» (apres avoir réinstallé les
éléments filtrants qui ont été retirés lors de la réparation de la fuite).

e e Le traitement peut étre répété sans dépasser un concetration de 5L par 80m3, au dela il sera nécessaire de
changer I'eau avant I'utilisation du bassin.
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Chiusura ONE-WAY
Ha solo una posizione per
evitare che si apra
facilmente

Prodotto chimico tossicita molto bassa appositamente formulato
per sigillare perdite o fughe d’acqua di piscine, spa, vasche
idromassaggio, pozzi, cisterne, tubazioni, ecc.

« SEALER FREE puo0 essere utilizzato in qualsiasi tipologia di piscina, ‘
spa, ecc., indipendentemente dal materiale utilizzato nella sua :
costruzione: cemento, vernice, fibra di vetro, liner, acrilico, ecc. .
* Funziona altrettanto bene con i materiali pit comuni utilizzati nella BEALER
produzione di tubazioni (es. PVC, ABS, Rame, Acciaio, ecc.). 3-POOL
* SEALER FREE non danneggia l'interno di piscine, spa, ecc.
 E un agente inibitore della corrosione.

* Privo di metalli.

Confezione: flacone da 1L

Aspetto/Colore: liquido viscoso bianco
Densita (a 20 °C): 1.383 - 1.396 gr / cm?3

pH (a 20 °C): 11-11,5

Resa: 1 L SEALER FREE per 80 m3 di acqua

In caso di utilizzo di una concentrazione superiore a 5L di prodotto per 80 m3, si consiglia di
cambiare I'acqua prima di utilizzare la piscina, la spa, ecc.

Queste dosi sono solo indicative e possono essere modificate a seconda della situazione e del tipo di perdita. L'efficacia del
prodotto dipendera dalle dimensioni della fessura.

MODO D’IMPIEGO:

* Riempire completamente la piscina, la spa, ecc.

* Per piscine con filtro a sabbia o diatomite, mettere la valvola selettrice in posizione di "ricircolo". Per le piscine
con altri tipi di filtri, si consiglia di rimuovere gli elementi del filtro o bypassarlo.

* Agitare SEMPRE il flacone prima dell'uso.

* Avviare il sistema di filtrazione e aggiungere lentamente il dosaggio raccomandato negli skimmer o, nelle
piscine a sfioro, direttamente nella piscina vicino alle bocchette di immissione per facilitare I'omogeneizzazione
del prodotto.

* |l prodotto € molto denso e tende a depositarsi rapidamente sul fondo della piscina. Per evitare cio, si
raccomanda di rimuovere I'area in cui e stato depositato con una spazzola.

* Mantenere il sistema di filtrazione in funzione - posizione di ricircolo - fino a quando le fessure non sono state
sigillate e non ci sono perdite d'acqua. Si stima un minimo di 12-24 ore.

* Contrassegnare il livello dell'acqua della piscina, della spa, ecc. Verificare per 2 o 3 giorni che il livello dell'acqua
non scenda, verificando cosi il ripristino.

* Una volta che le perdite sono rimosse, mettete il sistema di filtrazione in posizione "filtrazione" (dopo aver
reinstallato gli eventuali elementi filtranti rimossi durante la riparazione della perdita).

* |l trattamento puo essere ripetuto se non si & ottenuta una riparazione completa.
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Plugue ONE-WAY
So tem uma posicdao para
evitar que seja facilmente
aberto

Produto quimico toxicidade muito baixa especialmente
formulado para vedar vazamentos ou vazamentos de piscinas,
spas, banheiras de hidromassagem, po¢os, cisternas, canos, etc.

- SEALER FREE pode ser aplicado em qualquer tipo de piscina, spa,
hot had, etc., independentemente do material utilizado na sua
construcao: concreto, tinta, fibra de vidro, liner, acrilico, etc.

POOL & SPA

- Funciona igualmente bem com os materiais mais comuns usados BEALER
na fabricacao de tubos (por exemplo, PVC, ABS, Vulcathen, Cobre, 3=-PCOL
Aco, etc.).

- SEALER FREE néo danifica o interior de piscinas, spas, etc.
- E um agente inibidor de corrosao.
- Livre de metais.

Embalagem: garrafa de 1L

Aparéncia: Cor: Liquido viscoso branco
Densidade (a 20 °C): 1.383 - 1.396 gr / cm3

pH (a 20 °C): 11 -11,5

Rendimento: 1L SEALER FREE por 80m? de agua

No caso de utilizar uma concentracdo superior a 5L de produto por 80m3, é recomendavel
trocar a dgua antes de usar a piscina, spa, etc.

Essas doses sdo meramente indicativas e podem ser modificadas dependendo da situacdo e do tipo de vazamento. A eficacia do

produto dependera do tamanho da fissura.

METODO DE USO:

* Encha completamente a piscina, spa, etc.

* Para piscinas com filtro de pederneira ou diatomacea, coloque a vélvula do sistema de filtro na posi¢do
“recirculagdo”. Para piscinas com outros tipos de filtros, é recomendado remover os elementos do filtro ou
contornar o filtro antes de adicionar.

* SEMPRE agite o frasco antes de usar.

* Posicione o sistema de filtragdo na marca e adicione aos poucos a dose recomendada pelos skimmers ou, em
piscinas transbordantes, diretamente na piscina proxima aos bicos de impulsdo para facilitar a homogeneizagao
do produto.

* O produto é muito denso e tem tendéncia a se depositar rapidamente no fundo da piscina. Para evitar isso,
recomenda-se remover a area onde foi depositado com uma escova.

e Ajuste as valvulas do sistema de filtragdo para concentrar a sucgdo do reservatério (piscinas com skimmers).
Mantenha o sistema de filtragem funcionando - posi¢ao de recirculagdo - até que as rachaduras tenham sido
seladas e ndo haja vazamento de dgua. Estima-se um minimo de 12-24 horas.

* Marque o nivel de dgua da piscina, spa, etc. Verifique por 2 ou 3 dias que o nivel da dgua nao desce, verificando
assim o seu reparo.

* Uma vez que a (s) rachadura (s) tenham desaparecido, coloque o sistema de filtragdo na posicdo “filtragao”
(ap0s reinstalar os elementos filtrantes que foram removidos durante o reparo do vazamento).

* e O tratamento pode ser repetido se o reparo total da (s) fissura (s) ndo tiver sido alcangado.
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Stecker ONE-WAY
Es hat nur eine Position um
zu verhindern, dass es leicht

geodffnet werden kann
Chemisches Produkt sehr geringe Toxizitdt, das speziell
entwickelt wurde, um Lecks oder Lecks in Schwimmbadern,
Spas, Whirlpools, Brunnen, Zisternen, Rohren usw. abzudichten.

- SEALER FREE kann auf jede Art von Pool, Spa, Hot Had
usw. angewendet werden, unabhangig vom verwendeten
Material: Beton, Farbe, Glasfaser, Auskleidung, Acryl usw.

POOL & SPA

- Funktioniert genauso gut mit den gangigsten Materialien fur SEALER
die Rohrherstellung (z. B. PVC, ABS, Vulcathen, Kupfer, Stahl 3=-PCOL
USW.). ;

- SEALER FREE beschadigt das Innere von Pools, Spas usw.

nicht.

- Es ist ein Korrosionsinhibitor.
- Frei von Metallen.

Verpackung: 1L Flasche

Aussehen: Farbe: Wei3e viskose FlUssigkeit
Dichte (bei 20 °C): 1.383-1.396 g / cm?3

pH (bei 20 °C): 11 -11,5

Ausbeute: 1| SEALER FREE pro 80 m?® Wasser

Bei Verwendung einer Konzentration von mehr als 5 | Produkt pro 80 m3 wird empfohlen,
das Wasser vor der Verwendung des Pools, des Whirlpools usw. zu wechseln.

Diese Dosen dienen nur zur Orientierung und kénnen je nach Situation und Art des Lecks geandert werden. Die Wirksamkeit des

Produkts hangt von der GréBe des Risses ab.

VERWENDUNGSMETHODE:

* Fllen Sie den Pool, das Spa usw. vollstandig aus.

e Stellen Sie bei Pools mit Feuerstein- oder Kieselalgenfilter das Ventilsystemventil auf die Position ,Umwalzung”.
Flr Pools mit anderen Filtertypen wird empfohlen, die Filterelemente zu entfernen oder den Filter vor dem
Hinzuftigen zu umgehen.

* Schutteln Sie die Flasche IMMER vor dem Gebrauch.

e Stellen Sie das Filtersystem auf Markierung und geben Sie die von den Skimmern empfohlene Dosis oder in
Uberflllten Becken langsam direkt in das Becken in der Nahe der Impulsdisen, um die Homogenisierung des
Produkts zu erleichtern.

* Das Produkt ist sehr dicht und neigt dazu, sich schnell am Boden des Pools abzusetzen. Um dies zu vermeiden,
wird empfohlen, den Bereich, in dem es abgelagert wurde, mit einem Pinsel zu entfernen.

e Stellen Sie die Ventile des Filtersystems so ein, dass die Absaugung aus dem Sumpf konzentriert wird
(Schwimmbader mit Skimmern). Lassen Sie das Filtersystem laufen - Umwalzposition - bis die Risse versiegelt
sind und kein Wasser mehr austritt. Ein Minimum von 12-24 Stunden wird geschatzt.

* Markieren Sie den Wasserstand des Pools, des Spas usw. Stellen Sie 2 oder 3 Tage lang sicher, dass der
Wasserstand nicht abféllt, und Gberprifen Sie daher die Reparatur.

* Sobald die Risse verschwunden sind, bringen Sie das Filtersystem in die Position ,Filtration” (nachdem Sie die
Filterelemente wieder eingebaut haben, die wahrend der Reparatur des Lecks entfernt wurden).

* Die Behandlung kann wiederholt werden, wenn keine vollstandige Reparatur der Fissur (en) erreicht wurde.
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Stekker ONE-WAY
Het heeft maar één positie
om te voorkomen dat het

gemakkelijk kan worden
Chemisch product zeer lage toxiciteit, dat speciaal is geopend
samengesteld om lekken of lekken uit zwembaden, spa’s,

dichten. .

- SEALER FREE kan worden aangebracht op elk type ‘
zwembad, spa, hot-had enz., Ongeacht het materiaal dat bij de :

- Werkt even goed met de meest voorkomende materialen die BEALER

worden gebruikt bij de productie van buizen (bijv. PVC, ABS, =-POOL

Vulcathen, koper, staal, enz.). -

spa’'s, enz. Niet.

- Het is een corrosieremmer.
- Vrij van metalen.

bubbelbaden, putten, reservoirs, leidingen enz. Af te
constructie is gebruikt: beton, verf, glasvezel, liner, acryl, enz. .
- SEALER FREE beschadigt de binnenkant van zwembaden,

Verpakking: Fles van 1 liter

Uiterlijk: Kleur: Witte stroperige vloeistof
Dichtheid (bij 20 °C): 1.383 - 1.396 gr / cm?
pH (bij 20 °C): 11 -11,5

Opbrengst: 1L SEALER FREE per 80m? water

Bij gebruik van een concentratie van meer dan 5L product per 80m3, wordt aanbevolen om
het water te verversen voordat u het zwembad, de spa, enz. Gebruikt.

Deze doses zijn uitsluitend bedoeld als richtlijn en kunnen worden gewijzigd afhankelijk van de situatie en het soort lek. De

effectiviteit van het product hangt af van de grootte van de scheur.

GEBRUIKSAANWIJZING:

Vul het zwembad, de spa, etc. volledig.

e Zet voor baden met een vuursteen- of diatomeeénfilter de klep van het filtersysteem in de stand “recirculatie”.
Voor zwembaden met andere soorten filters wordt aanbevolen om de filterelementen te verwijderen of om het
filter te omzeilen alvorens toe te voegen.

e ALTID de fles schudden voor gebruik.

e Zet het filtersysteem op de markering en voeg langzaam de dosis toe die wordt aanbevolen door de skimmers
of, in overlopende zwembaden, rechtstreeks aan het zwembad bij de impulsnozzles om de homogenisering van
het product te vergemakkelijken.

* Het product is erg compact en heeft de neiging om snel naar de bodem van het zwembad te zakken. Om dit te
voorkomen, wordt aanbevolen om het gebied waar het is afgezet met een borstel te verwijderen.

* Pas de kleppen van het filtersysteem aan om de aanzuiging uit de opvangbak te concentreren (zwembaden met
skimmers). Laat het filtersysteem draaien - recirculatiepositie - totdat de scheur / s zijn afgedicht en er geen
water lekt. Een minimum van 12-24 uur wordt geschat.

* Markeer het waterpeil van het zwembad, de spa, enz. Controleer gedurende 2 of 3 dagen of het waterpeil niet
daalt en controleer dus of het gerepareerd is.

e Zodra de scheur (en) verdwenen zijn, zet u het filtersysteem in de “filtratie” -stand (na het opnieuw installeren
van de filterelementen die verwijderd waren tijdens de reparatie van het lek).

* De behandeling kan worden herhaald als er geen volledige reparatie van de fissuur (s) is bereikt.
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BUopa ONE-WAY
"ExeL povo pia 0éon ya va pmv
avoi&el evKoAQ

XNUKO TPOiOV oAV YAUNAT TOSIKOTNTA EL0IKA OXESLAOUEVO Yo TN
oteyavomoimon Stappowv 1) SlappowV atd TILOIVES, LHUATIKE AOUTPA,
VOPOHACAL, TNYASIA, SEEAEVES, CWANVES K.ATL.

¢ To SEALER FREE pmopel va eappootel og omolové1mote TUTO TLolvag, ;
oTiat, {e6TOV VEPOU, KATL., AvEEAPTNTA ATIO TO VALKO TIOU XPTCLUOTIOLE(TAL :
TNV KATHOKELT TOV: CKUPOSENQ, UTTOYLA, @iuTtEpYKAQS, eTEVELON, .
QAKPUALKO K.ATL i
o Asrtovpyel €€loov KAAG PE T TILO KOWE VALK OV XP1GLULOTIOLoVVTOL 3-POOL
oTNV Kataokeun] cwAjvwv (t.x. PVC, ABS, Vulcathen, Copper, Steel k.A.).
e To SEALER FREE 8&v KataoTpEQPEL TO ECWTEPLKO TWV TILOLV®OV, TWV
LA TIKWV AOUTPWV KATL.

e Elvat avtiSlapwtikos mapdyovtag.

o Xwpig pétoa.

Tvokevaoia: 1L pmovkdt

Ep@avion: Xpouo: Asvkd IE0GSeg vypd
IMukvotnta (etovg 20 °C): 1,383 - 1,396 gr / cm3
pH (otouvg20°C): 11 -11,5

Ant68o0om: 1L SEALER FREE avd 80m3 vepov

Ye meplmTwon xp1iong cLYKEVTPWONG HeyaAdUtepn amd 5L mpoidvtog ava 80m3, cuviotdtal 1) addayn vepol
TIPLV XPNCLUOTIOOETE TNV TG VA, TO OTIN K.ATL.

Avutég oL §6o¢eLg Tipoopilovtat Povo ya kaBodiynon Kat pmopovv va TpotoTomBoldy avddoya pe TNV Katdotaon kat Tov Tomo Stapporng. H
QTOTEAEGUATIKOTN T TOV TIPOIOVTOG EEXPTATAL aTtd TO LEYEDOG TNG pwYUNG.

TPOITIOX XPHXHZX:

o Teplote MANPWS TNV TLO(VA, TO OTIX K.ATL

* T moiveg pe @idtpo vipatog N Statdpov, tomobemote T BaABida cvotipatog @idtpov otn Béon
«avakUKAwon». T opddeg pe GAAOVG TUTIOUG PIATPWY, CUVICTATL 1] APAIPEST) TWV OTOLXEIWV QIATPOL 1)
N Tapdaxopdm Tov EIATPoL TPV aTtd TV TTPOSONKY.

e Avakwinote [TANTA ) @LdAn TIpLV TN XPNOLLOTION|OETE.

*  PuBulote 0 cVoTNUA ATPapiopaTog Kot TpocBéate apyd ) 860n Tov cuvioTATal amd Toug skimmers
1, o€ defapeveg vmepyeidiong, amevbelag otV TILGIVA KOVTA oTA aKpo@UOoLa wBNong yla va StevkoAUvete
TNV OLOYEVOTIOMGT TOV TIPOIOVTOG.

*  To mpoidv elvat TOAD TTUKVO Kal EXEL TNV TAOT V& EYKATAOTADEL ypYopa 6To KATw HEPOG TG Taivag. I
Vo amo@evXBel QUTO, CLVICTATAL VX APALPECETE TNV TIEPLOXT] OTIOV €XEL KATATEDEL XPNOLUOTIOLOVTAS LK
Bovptoa.

*  PuBulote T1§ BaABiSeg TOU GLGTNUATOS PIATPAPIGUATOS YIX VA GCUYKEVTPWOETE TNV avappi@non amd 1o
kaptep (moiveg pe skimmers). Awxtnpriote to cVommua @UTpapiopatog oe Aertoupyia - Béom
QVAKUKAOQOPLAG - £0G OTOVU 0QPAYLOTOUV Ol pWYHES KAl Sev Stappéet vepo. Extipatatl tovddylotov 12-24
WPEC.

*  ZNUELWOTE TN oTAOUN TOv VEPOU TNG Tiloivag, Tov omta KATL. EmaAnfevote ywa 2 1| 3 nuépeg 6TL 1 otdbun
TOU VEPOU SV TEWPTEL, EAEYXOVTUG £TOL TNV ETILOKEVT] TNG.

* MOAS e€aaviotolv oL pwYHES, TOTTOBETNOTE TO VoI @IATpapiopatog otn 0o "@Utpaplopa” (Heta
TNV EMAVEYKATAGTACT TWV GTOLYEIWV QIATPOL TTOU a@ALPEBNKAV KATAE TNV ETLOKEVT TNG SLappoT|G).

* H Bepameia pmopel va emavaAn@Bel edv Sev £xel emitevyBel OALKT ETILOKEVT] TWV GYLOUWV.
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